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BEZPEČNOSTNÍ POKYNY A UPOZORNĚNÍ

1. Věnujte prosím čas pozornému dodržování pokynů v této uživatelské příručce.

 Pomůže vám správně nastavit a provozovat váš systém a využívat všechny jeho 

pokročilé funkce.

2. Uložte si prosím tuto uživatelskou příručku pro budoucí použití

3. Dbejte všech varování na produktu a v návodu k použití.

4. Pro vaši bezpečnost si pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte jej, abyste zajistili 

správné používání produktu a předešli jakémukoli nebezpečí nebo fyzickému poškození.

5. POZOR: ABYSTE SNÍŽILI RIZIKO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PROUDEM, 
NEODSTRAŇUJTE ŽÁDNÝ KRYT. UVNITŘ NEJSOU ŽÁDNÉ SOUČÁSTI, KTERÉ BY 
UŽIVATEL MOHL OPRAVOVAT, JAKÝKOLI SERVIS PŘEDEJTE KVALIFIKOVANÉMU 
SERVISNÍMU PERSONÁLU.

6. Dbejte všech varování - na výrobku a v uživatelské příručce.

7. Nepoužívejte toto zařízení v blízkosti vody nebo vlhkosti.

8. Nepoužívejte tento výrobek v blízkosti vany, umyvadla, kuchyňského dřezu a prádelní 

vany, ve vlhkém suterénu, v blízkosti bazénu nebo kdekoli jinde, kde je přítomna voda 

nebo vlhkost.

9. Používejte pouze nástavce/příslušenství specifikované výrobcem.

10. Během bouřky nebo při dlouhodobém nepoužívání odpojte toto zařízení ze zásuvky, 

abyste předešli poškození tohoto produktu.

11. Veškeré opravy svěřte kvalifikovanému servisnímu personálu.

12. Abyste předešli riziku požáru nebo úrazu elektrickým proudem, nepřetěžujte elektrické 

zásuvky, prodlužovací kabely nebo integrované zásuvky.

13. Umístěte jednotku na rovný a volný povrch. Větrání by nemělo být bráněno zakrytím 

jednotky nebo jejích větracích otvorů předměty, jako jsou noviny, ubrusy, závěsy atd., 

aby nedošlo k přehřátí a poruše.

14. Na zařízení by neměly být umístěny žádné zdroje otevřeného ohně, jako jsou 

zapálené svíčky.

15. Chraňte přístroj před deštěm a vlhkostí. Neumisťujte jednotku do vlhkého a vlhkého 

prostředí, které by mohlo vést k poruše.

16. Když je jednotka náhle přemístěna z chladného prostředí do teplého, pokud se uvnitř 

vytvoří vlhkost, nemusí správně fungovat. Chcete-li tento problém vyřešit, počkejte asi 

jednu hodinu, než se vlhkost odpaří.

17. Nevystavujte jednotku přímému slunečnímu záření nebo blízkým předmětům, které 

vyzařují teplo, aby nedošlo k poškození jednotky.

18. Zařízení by mělo být používáno v mírném klimatu.

19. Pokud se jako odpojovací zařízení používá síťová zástrčka nebo propojovací zařízení, 

musí zůstat odpojovací zařízení snadno přístupné.

20. Netahejte za napájecí kabel, ale za zástrčku, abyste spotřebič odpojili od sítě.

21. Spínač On/Off neizoluje zcela produkt od zdroje napájení. Chcete-li odpojit produkt od 

síťového napájení, musíte odpojit napájecí adaptér ze sítě.
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22. Zajistěte minimální vzdálenost 0,1 metru kolem zařízení pro dostatečné větrání.

23. Přístroj nesmí být vystaven kapající nebo stříkající vodě, nepokládejte na něj žádné 

předměty naplněné tekutinou, jako jsou vázy.

24. Servis - Nepokoušejte se sami opravovat tento produkt, protože otevřením nebo 

sejmutím krytů se můžete vystavit nebezpečnému napětí či záření. Veškeré opravy 

svěřte kvalifikovanému servisnímu personálu.

25. Poškození vyžadující servis - Odpojte tento produkt ze zásuvky a svěřte opravu 

kvalifikovanému servisnímu personálu za následujících podmínek:

A. Když je poškozen napájecí kabel nebo zástrčka.

B. Pokud do produktu vnikla kapalina nebo do něj spadly předměty, pokud byl 

produkt vystaven dešti nebo vodě.

C. Pokud výrobek podle návodu k obsluze nepracuje normálně. Nastavujte pouze 

ty ovládací prvky, které jsou popsány v návodu k obsluze, protože nesprávné 

nastavení může způsobit poškození a často bude vyžadovat rozsáhlou práci 

kvalifikovaného technika, aby se obnovil normální provoz produktu.

26. Používejte vhodné zdroje napájení- Zapojte výrobek do vhodného zdroje napájení, jak 

je popsáno v návodu k obsluze nebo jak je vyznačeno na výrobku.

27. Baterie nesmí být vystaveny nadměrnému teplu, jako je sluneční záření, oheň 

a podobně.

Poznámka:
Před použitím tohoto produktu si pečlivě prostudujte tyto pokyny a dobře je uschovejte 

pro budoucí použití. Návod popisuje stav softwaru při jeho výrobě. Software podléhá 

vývoji a aktualizacím pro lepší výkon a uživatelský zážitek. V budoucích aktualizacích 

se může vzhled nebo chování mírně změnit.

   POZOR:
Před provedením jakéhokoli elektrického připojení se ujistěte, že:

– Ujistěte se, že jste dokončili všechna ostatní připojení.

– Při instalaci musí být zásuvka v dosahu.

– Spotřebič musí být připojen ke zdroji střídavého proudu 100-240 V 50/60 Hz 

pomocí dvoukolíkové zásuvky.

– Nebezpečí úrazu elektrickým proudem! Při odpojování síťové zástrčky vždy 

vytáhněte zástrčku ze zásuvky. Nikdy netahejte za kabel.

– Chcete-li přístroj úplně odpojit od sítě, vypněte zásuvku a úplně vytáhněte síťový 

adaptér. Informace o značení se nachází na zadní straně přístroje.
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SYMBOLY 

Tato značka se používá 

k označení zařízení, které 

odpovídá evropským normám 

bezpečnosti a elektromagnetické 

kompatibility.

Tento symbol znamená, že tato 

jednotka má dvojitou izolaci. Není 

vyžadováno uzemnění.

Symbol upozorňuje, že uvnitř tohoto přístroje se nachází nebezpečné napětí, 

které představuje riziko úrazu elektrickým proudem.

Symbol upozorňuje na důležité provozní a servisní pokyny v dokumentaci 

doprovázející přístroj.

Abyste omezili riziko úrazu elektrickým proudem, neotevírejte kryt. Servisní 

zásahy svěřte kvalifikovaným servisním pracovníkům.

CD PŘEHRÁVAČ

Tento přístroj používá laserový systém. Abyste se naučili přístroj správně používat, 

přečtěte si prosím pozorně tento návod k použití a uchovejte pro pozdější použití. Abyste 

nebyli přímo vystavení laserovému záření, je otvor pro disky umístěn z bezpečnostních 

důvodu na horní straně přístroje. V žádném případě se nesnažte otvor pro disky 

jakýmkoliv způsobem upravovat nebo měnit. Při vkládání disku do mechaniky ani při 

přehrávání disku se nedívejte do otvoru pro disky. Mohlo by dojít k vyzařování viditelného 

laserového záření. Nedívejte se do laserových paprsků.

UPOZORNĚNÍ:
TENTO DVD PŘEHRÁVAČ JE LASEROVÝM VÝROBKEM TŘÍDY 1. PŘI 

POUŽITÍ OVLÁDACÍCH PRVKŮ NEBO PROVÁDĚNÍ NASTAVENÍ NEBO 

POSTUPŮ, KTERÉ NEJSOU UVEDENY V TÉTO PŘÍRUČCE, MŮŽE 

DOJÍT K ZASAŽENÍ OSOB NEBEZPEČNÝM ZÁŘENÍM. PROTOŽE JE 

LASEROVÝ PAPRSEK POUŽÍVANÝ V TOMTO PŘÍSTROJI ŠKODLIVÝ 

LIDSKÉMU ZRAKU, NEPOKOUŠEJTE SE ROZEBÍRAT SKŘÍŇKU 

PŘÍSTROJE. VEŠKERÉ OPRAVY PŘENECHEJTE KVALIFIKOVANÉMU 

SERVISU.

  VAROVÁNÍ: 
PODLE PŘEDPISŮ FCC MŮŽE JAKÁKOLI ZMĚNA NEBO ÚPRAVA ZAŘÍZENÍ, 

KTERÁ NENÍ VÝSLOVNĚ SCHVÁLENÁ VÝROBCEM NEBO JEHO AUTORIZOVANÝM 

ZÁSTUPCEM VÉST K TOMU, ŽE UŽIVATELI BUDE ODEBRÁNO PRÁVO POUŽÍVAT 

TOTO ZAŘÍZENÍ.
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OBSAH BALENÍ

1x Zařízení SMC 4150B

2x Reproduktorová bedna 

1x Napájecí adaptér

1x Dálkové ovládání 

1x Uživatelský návod

POPIS ZAŘÍZENÍ

1 IR – přijímač signálu z dálkového ovladače 

2 Tlačítko Zapnutí/ Vypnutí / MODE

– Zapnutí (krátký stisk)

– Vypnuto (dlouhý stisk) 

– MODE (krátký stisk v zapnutém stavu)

3 Výstup pro sluchátka audio jack 3,5 mm

4 Tlačítko TIME/ DIM

– DIM – změna úrovně podsvícení (krátký stisk) 

– TIME – změna data a formátu (dlouhý stisk)

5 USB-A pro přehrávání audio souborů z flashdisku

6 Tlačítko SLEEP (krátký stisk)

7 Tlačítko předchozí skladba/ šipka doleva

– přechod na předchozí skladbu USB/CD (krátký stisk)

– posun skladby zpět USB/CD (dlouhý stisk) 

– přechod na předchozí dostupnou FM stanici (dlouhý stisk) 

– změna funkce v nastavení (krátký stisk) 
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8 Otočný ovladač/ tlačítko potvrzení

– snížení hlasitosti (otáčejte doleva)

– zvýšení hlasitosti (otáčejte doprava) 

– tlačítko potvrzení (krátký stisk)

9 Tlačítko následující skladba/ šipka doprava

– přechod na následující skladbu USB/CD (krátký stisk)

– posun skladby dopředu USB/CD (dlouhý stisk) 

– přechod na následující dostupnou FM stanici (dlouhý stisk) 

– změna funkce v nastavení (krátký stisk)

0 Tlačítko PLAY/ PAUZA/ SCAN

– PLAY/ PAUZA (krátký stisk)

– SCAN v režimu FM (dlouhý stisk) 

qa Tlačítko ALARM (budík)

– vstup do nastavení budíku (dlouhý stisk ve vypnutém stavu) 

– zapnutí/ vypnutí budíku (krátký stisk ve vypnutém stavu)

qs Tlačítko PRESET

– Vyvolání uložené FM stanice (krátký stisk)

– uložení FM stanice do paměti (dlouhý stisk)

qd Displej

qf CD mechanika

qg Vstup pro připojení AC/DC napájecího adaptéru 15 V, 2 A

qh Výstup LINE OUT audio jack 3,5 mm

qj Vstup AUX IN audio jack 3,5 mm

qk Výstup pro reprobedny R – pravý audio kanál 

ql Výstup pro reprobedny L – levý audio kanál

w; Teleskopická FM anténa
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Dálkový ovladač

1 Tlačítko Zapnutí/ Vypnutí

2 Tlačítko TIME – změna nastavení času 

3 Tlačítko opakování

4 Tlačítko DIM – změna úrovně podsvícení 

displeje

5 Tlačítko předchozí skladba/ šipka doleva

6 Tlačítko MUTE – ztlumení 

7 Tlačítko SLEEP – automatické vypnutí 

8 Tlačítko PSET – předvolba 

9 Tlačítko SCAN – automatické prohledání 

FM pásma 

0 Tlačítko náhodného přehrávání 

qa Tlačítko PLAY/ PAUZA – spuštění/ 

pozastavení přehrávání 

qs Tlačítko MODE – změna audio zdroje 

(rádio FM/CD/AUX-IN/BLUETOOTH/

USB)

qd Tlačítko PAIR - zrušení/ obnovení 

Bluetooth párování

qf Tlačítko STOP – ukončení přehrávané 

stopy 

qg Tlačítko ALARM – budík (spuštění/ 

nastavení budíku)

qh Tlačítko VOL+ - zvýšení hlasitosti 

qj Tlačítko  ENTER – potvrzení funkce 

qk Tlačítko následující skladba/ šipka 

doprava

ql

w; Tlačítko VOL- - snížení hlasitosti 

wa Tlačítka 0-9 – rychlená volba výběru 

stopy 

ws Tlačítko PROG -
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PROPOJENÍ S REPRODUKTORY

Na zadní straně zařízení SMC 4150B naleznete konektory pro připojení reproduktorových 

beden. Na červené konektory připojte vodiče s označením (proužek na vodiči). Na černé 

konektory připojte vodiče bez označení. Dodržujte rozmístění reproduktorových beden, to 

znamená že Levou reproduktorovou bednu zapojte do konektorů označených "L", pravou 

reproduktorovou bednu připojte do konektorů "R", viz obrázek níže.

OBECNÉ FUNKCE ZAŘÍZENÍ

Zapnutí zařízení

Pro zajištění dobrého příjmu v pásmu FM prosím plně roztáhněte teleskopickou anténu 

umístěnou v zadní části přístroje.

Připojte napájecí adaptér do síťového napájení AC~ 100 - 240 V, 50/60 Hz a posléze do 

napájecího konektoru na zadní straně zařízení DC 15 V, 2,4 A.

Stiskněte tlačítko Zapnutí/Vypnutí/MODE.

 Toto zařízení by mělo být používáno pouze s dodávaným napájecím adaptérem.

 Pokud nebudete toto zařízení delší dobu používat, odpojte prosím napájecí adaptér ze 

síťové zásuvky.

Vypnutí zařízení

Pro vypnutí zařízení prosím stiskněte a podržte tlačítko Zapnutí/Vypnutí/MODE.

Zařízení se přepne na zobrazení času.

Ovládání hlasitosti

Upravte hlasitost otočením OTOČNÉHO OVLADAČE Otočný ovladač/Tlačítko potvrzení na 

zařízení

– Otočte doprava ve směru hodinových ručiček pro zvýšení hlasitosti

– Otočte doleva proti směru hodinových ručiček pro snížení hlasitosti.

Nebo

Upravte hlasitost stisknutím tlačítek VOL+/ VOL- na dálkovém ovladači.
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ZMĚNA ZDROJE PŘEHRÁVÁNÍ

Pro změnu zdroje přehrávání SMC 4150B krátce stiskněte tlačítko MODE.

Jsou k dispozici následující zdroje přehrávání: FM rádio, CD přehrávač, AUX IN (Externí 
vstup), Bluetooth a USB.

FM RÁDIO

SMC 4150B je vybaven přijímačem FM rádia.

Pro zajištění dobrého příjmu v pásmu FM vytáhněte a naklopte teleskopickou anténu 

umístěnou na zadní straně zařízení.

Mačkejte krátce tlačítko MODE, dokud se nezobrazí FM.

Automatické vyhledávání stanic

Pro spuštění automatického vyhledávání programů rádia prosím stiskněte a podržte 

tlačítko SCAN.

Zařízení bude automaticky vyhledávat a ukládat stanice rádia. Během vyhledávání bude 

na displeji zobrazena hodnota frekvence.

 Při automatickém vyhledávání používá toto zařízení funkci AUTO SEARCH pro 

automatické uložení prvních 30 nalezených stanic se silným signálem FM do 

seznamu oblíbených. První nalezené stanice rádia se silným signálem budou uloženy 

na předvolby od 1 do 30.

Ruční ladění

Pomocí tlačítek  a  nastavte požadovanou frekvenci.

Delším podržením tlačítek  a  můžete automaticky naladit předchozí nebo další 

dostupnou stanici.

 Na displeji se zobrazuje frekvence s přírůstky 0,1 MHz

 Pokud je příjem příliš slabý a u přijímané stanice se vyskytuje šum, zkuste vylepšit 

příjem změnou polohy teleskopické antény.

 Pro vyhledání slabších stanic, které by mohly být během automatického ladění 

přeskočeny, použijte ruční ladění.

 Pro nejlepší příjem FM tuneru plně roztáhněte anténu pro příjem v pásmu FM.

Uložení stanice do seznamu oblíbených

Pokud chcete uložit stanici do paměti, stiskněte a podržte během přehrávání požadované 

stanice tlačítko PRESET na přístroji nebo na dálkovém ovladači.

Pak prosím pomocí tlačítek  a  vyberte pozici, na kterou má být program uložen 

a potvrďte stisknutím OTOČNÉHO OVLADAČE/TLAČÍTKA POTVRZENÍ na SMC 4150B.
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Nebo

Pomocí tlačítek  a  na dálkovém ovladači prosím vyberte pozici, na kterou má být 

program rádia uložen.

Pak potvrďte tlačítkem ENTER na dálkovém ovladači.

Načtení uloženého programu

Pro načtení uloženého programu prosím krátce stiskněte tlačítko PRESET na rádiu nebo 

na dálkovém ovladači.

Pak prosím vyberte program ze seznamu oblíbených programů pomocí tlačítek  a. 

.

Potvrďte prosím svou volbu stisknutím OTOČNÉHO OVLADAČE/TLAČÍTKA POTVRZENÍ 
nebo tlačítka ENTER na dálkovém ovladači.

Přepsání/smazání obsahu paměti stanic rádia

Uložte novou stanici rádia do paměti výše uvedeným způsobem.

 Další spuštění vyhledávání přepíše a znovu nastaví seznam programů.

BLUETOOTH

V režimu Bluetooth můžete poslouchat hudbu z připojeného smartphonu nebo tabletu 

pomocí reproduktorů SMC 4150B. Nejprve však musíte obě zařízení navzájem „spárovat“.

Povolení režimu Bluetooth

Mačkejte tlačítko MODE, dokud se na obrazovce displeje nezobrazí [bt].

 Po prvním zapnutí musíte nejprve spárovat externí zařízení (smartphone/tablet).

 Pokud již byl přístroj spárován s jiným zařízením, které je umístěno v dosahu, připojení 

se vytvoří automaticky.

 V závislosti na připojeném zařízení se může přehrávání hudby spustit automaticky.

Spárování externího zařízení

Pro spárování externího zařízení, jako například smartphonu nebo tabletu, se zařízením 

SMC 4150B, postupujte následovně:

Spusťte režim Bluetooth.

Nyní spusťte vyhledávání blízkých Bluetooth zařízení na vašem mobilním zařízení.

 SMC 4150B je připraven k párování, když indikace „bt“ bliká na displeji.

 Pro aktivaci funkce Bluetooth a spuštění vyhledávání v externím zařízení se podívejte 

do uživatelské příručky externího zařízení.
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 Během procesu párování by měla být obě zařízení v těsné blízkosti. Maximální dosah 

Bluetooth připojení je 10 m.

Položka SMC4150B by se nyní měla objevit v seznamu Bluetooth zařízení nalezených 

ve vašem mobilním zařízení. Proveďte proces párování. Pokud bylo párování úspěšné, 

indikace „bt“ přestane na displeji blikat.

Nyní můžete spustit přehrávání hudby ve vašem mobilním zařízení.

 V závislosti na protokolu Bluetooth v externím zařízení můžete ovládat přehrávání 

hudby pomocí tlačítek přehrávání na dálkovém ovladači.

 Funkce Bluetooth umožňuje hudbu pouze přijímat; toto zařízení nemá funkce 

handsfree.

 Pokud je vyžadován PIN, zadejte 0000 (čtyři nuly). Některá zařízení mohou rovněž 

vyžadovat schválení připojení.

Zrušení párování

Párování prosím zrušte na vašem mobilním zařízení. Postupujte podle pokynů v příručce 

výrobce mobilního zařízení (např. telefon).

VSTUP AUX (EXTERNÍ)

Zvuk z externího zařízení lze přehrávat pomocí reproduktorů SMC 4150B.

Připojte externí zařízení do konektoru AUX IN (3,5mm stereo jack) na zadním panelu.

Mačkejte tlačítko MODE, dokud se na displeji nezobrazí [AUX].

 Ovládání a přehrávání se provádí na externím zařízení. Nenastavujte příliš vysokou 

hlasitost, aby se neobjevil šum.

REŽIM CD

Tento přístroj je navržen pro přehrávání disků CD obsahujících zvukové soubory (CD-

DA nebo MP3 na discích CD-R a CD-RW). Přehrávání disků CD nahraných v režimu 

Multisession není možné.

Při vypalování disků CD-R a CD-RW se zvukovými soubory se mohou objevit různé 

problémy, které nepříznivě ovlivňují kvalitu přehrávání. Příčinou může být nesprávné 

nastavení softwaru a hardwaru nebo použitý disk. V případě takových problémů 

kontaktujte zákaznickou podporu používané vypalovačky disků CD / výrobce vypalovacího 

softwaru, nebo si vyhledejte příslušné informace například na internetu.

 Při vypalování disku Audio-CD vezměte v úvahu právní předpisy a neporušujte 

autorská práva.



CZ 12

CZ

 2026   03/2026

 Toto zařízení podporuje přehrávání disků CD obsahujících soubory MP3 (.mp3) 

a normálních disků CD se zvukovými stopami (.wav). Pro konverzi zvukových souborů 

do formátu MP3 nepoužívejte jiné přípony, jako například *.doc, *.txt a *.pdf.

 Z důvodu existence velkého množství softwaru pro kódování zvuku nemůžeme zaručit 

správné přehrávání všech typů souborů MP3.

 Pokud má zařízení s přehráváním skladby/souboru problém, bude pokračovat 

přehráváním další skladby/souboru.

Doporučené typy disků CD

CD přehrávač je kompatibilní s disky CD, CD-R/RW a MP3 CD.

 Před přepravou vyjměte disk CD ze zařízení. Zabráníte tak poškození CD přehrávače 

a disku.

 Kvalita přehrávání disků MP3 CD závisí na nastavení datového toku a softwaru 

používaném pro záznam.

Přehrávání disků CD

Stisknutím tlačítka MODE zvolte režim CD přehrávače.

Na displeji se zobrazí [Cd].
Stisknutím dvířek CD mechaniky v pravém spodním rohu OPEN otevřete CD mechaniku.

Vložte disk CD stranou s potiskem nahoru. Zajistěte, aby byl disk položen rovně a správně 

usazen.

Uzavřete kryt CD mechaniky.

Proběhne kontrola dat na disku CD. Na displeji se zobrazí [ ]. Přehrávání se spustí od první 

stopy (zvukový disk CD) nebo první stopy v první složce (MP3 CD).

 Počkejte na úplné načtení disku CD, aby bylo zajištěno načtení všech nezbytných 

informací z disku CD. Tato operace může chvíli trvat, zejména u disků MP3 CD.

 Při vkládání/vyjímání disků CD je držte za jejich okraje.

Stisknutím tlačítka PLAY/PAUZA můžete  pozastavit přehrávání (na displeji bude blikat 

doba přehrávání). Přehrávání obnovíte dalším stisknutím tohoto tlačítka.

Stisknutím tlačítka OTOČNÉHO OVLADAČE nebo tlačítka STOP přehrávání zastavíte. Na 

displeji se zobrazí celkový počet všech stop na disku CD.

 Před vyjmutím disku CD vždy zastavte přehrávání.

Funkce opakování [CD]

Tato funkce umožňuje opakování jedné skladby OPAKOVÁNÍ (na dálkovém ovladači) – 

na obrazovce se zobrazí blikající ikona opakování a bude opakovaně přehrávána jedna 

skladba.
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Po dalším stisknutí tlačítka OPAKOVÁNÍ bude tato ikona svítit. V tomto režimu se 

opakovaně přehrává celý obsah disku.

Pro zrušení této funkce stiskněte ještě jednou tlačítko OPAKOVÁNÍ na dálkovém ovladači 

tak, aby tato ikona na displeji zhasla.

Funkce náhodného přehrávání [CD]

Funkce náhodného přehrávání umožňuje přehrávat stopy na disku CD v náhodném pořadí.

Během přehrávání stiskněte tlačítko NÁHODNÉ PŘEHRÁVÁNÍ na dálkovém ovladači – na 

displeji se zobrazí ikona .

Pro zrušení této funkce stiskněte znovu tlačítko NÁHODNÉ PŘEHRÁVÁNÍ.

USB

SMC 4150B umožňuje přehrávání hudebních médií (MP3) uložených na připojeném 

zařízení USB flash.

Mačkejte tlačítko MODE, dokud se na displeji nezobrazí [USB].
Zařízení spustí přehrávání souboru mp3 z vloženého USB úložiště.

 Maximální kapacita připojeného zařízení USB flash je 64 GB.

Pro pozastavení přehrávání stiskněte tlačítko PLAY/PAUZA . Přehrávání obnovíte 

dalším stisknutím tohoto tlačítka.

Pro skok na další stopu stiskněte tlačítko NÁSLEDUJÍCÍ SKLADBA .

Pro skok na předchozí stopu stiskněte tlačítko PŘEDCHOZÍ SKLADBA .

Funkce opakování [USB]

Tato funkce umožňuje opakování jedné skladby.

Pro povolení této funkce stiskněte tlačítko OPAKOVÁNÍ (na dálkovém ovladači) – na 

obrazovce se zobrazí blikající ikona opakování a bude opakovaně přehrávána jedna 

skladba.

Po dalším stisknutí tlačítka OPAKOVÁNÍ bude tato ikona svítit. V tomto režimu se 

opakovaně přehrává celý obsah disku.

Pro zrušení této funkce stiskněte ještě jednou tlačítko OPAKOVÁNÍ na dálkovém ovladači 

tak, aby tato ikona na displeji zhasla.

Funkce náhodného přehrávání [USB]

Funkce náhodného přehrávání umožňuje přehrávat stopy na disku CD v náhodném 

pořadí.

Během přehrávání stiskněte tlačítko NÁHODNÉ PŘEHRÁVÁNÍ na dálkovém ovladači – na 

displeji se zobrazí ikona .

Pro zrušení této funkce stiskněte znovu tlačítko NÁHODNÉ PŘEHRÁVÁNÍ.
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FUNKCE SPÁNKU

Funkce spánku umožňuje nastavit konkrétní čas, po jehož uplynutí se zařízení 

automaticky přepne do pohotovostního režimu. To je ideální v případě, že chcete nastavit 

automatické vypnutí zařízení během usínání. Funkci spánku lze nastavit v rozsahu 

10 minut až 90 minut v 10minutových intervalech.

Pro aktivaci této funkce prosím stiskněte tlačítko SLEEP na zařízení.

Pak pomocí tlačítek  a  vyberte čas, po jehož uplynutí se zařízení vypne.

Pro zrušení režimu spánku prosím vyberte možnost OFF (Vypnuto) pomocí tlačítek  

a .

Nebo

Pro aktivaci této funkce prosím stiskněte tlačítko SLEEP na dálkovém ovladači.

Pak pomocí tlačítek  a  na dálkovém ovladači vyberte prosím čas, po jehož 

uplynutí se zařízení vypne.

Pro vypnutí času spánku prosím vyberte OFF (Vypnuto) pomocí tlačítek  a  na 

dálkovém ovladači.

PODSVÍCENÍ

Toto zařízení umožňuje upravit úroveň podsvícení displeje.

Pro úpravu úrovně podsvícení prosím stiskněte tlačítko TIME/DIM na zařízení nebo tlačítko 

DIM na dálkovém ovladači.

 Jsou k dispozici tři úrovně podsvícení.

NASTAVENÍ HODIN

Nastavení hodin lze provádět pouze v pohotovostním režimu zařízení.

Vypněte prosím zařízení delším stisknutím tlačítka Zapnutí/Vypnutí/MODE na zařízení 

nebo stisknutím tlačítka Zapnutí/Vypnutí na dálkovém ovladači.

Pak prosím stiskněte a podržte tlačítko TIME/DIM na zařízení nebo tlačítko TIME na 

dálkovém ovladači.

Pomocí tlačítek  a  prosím vyberte formát 12h nebo 24h a potvrďte stisknutím 

OTOČNÉHO OVLADAČE nebo tlačítka ENTER na dálkovém ovladači.

Pak pomocí tlačítek  a  prosím nastavte správný čas a potvrďte jej stisknutím 

OTOČNÉHO OVLADAČE nebo tlačítka ENTER na dálkovém ovladači.

Po nastavení času prosím pomocí tlačítek  a  nastavte počet minut a potvrďte jej 

stisknutím OTOČNÉHO OVLADAČE nebo tlačítka ENTER na dálkovém ovladači.

 V případě výpadku napájení dojde k vynulování hodin a hodiny budete muset znovu 

nastavit.
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BUDÍK

SMC 4150B umožňuje používat budík. Jsou k dispozici dva způsoby buzení: zvukovou 

signalizací a rádiem.

Nastavení budíku

Nastavení budíku lze provádět pouze v pohotovostním režimu zařízení.

Vypněte prosím zařízení delším stisknutím tlačítka Zapnutí/Vypnutí/MODE na zařízení 

nebo stisknutím tlačítka Zapnutí/Vypnutí na dálkovém ovladači.

Pak prosím stiskněte a podržte tlačítko ALARM na zařízení nebo tlačítko ALARM na 

dálkovém ovladači.

Pomocí tlačítek  a  prosím nastavte čas a potvrďte jej stisknutím tlačítka ALARM.

Pak pomocí tlačítek  a  prosím nastavte počet minut a potvrďte jej stisknutím 

tlačítka ALARM.

V dalším kroku pomocí tlačítek  a  vyberte, zda se má zařízení probudit zvukovou 

signalizací, přehráním naposledy poslouchané stanice rádia (tune) nebo přehráním 

oblíbeného disku CD (cd). Potvrďte prosím výběr stisknutím tlačítka ALARM.

Funkce opakovaného buzení

Pokud chcete u aktivního budíku používat funkci opakovaného buzení, můžete ji zapnout 

nebo vypnout.

Stisknutím tlačítka OTOČNÉHO OVLADAČE povolte opakované buzení při aktivním 

budíku.

Zařízení se přepne do režimu opakovaného buzení. Na displeji se zobrazí zbývající doba 

(v minutách) do aktivace budíku.

Stisknutím tlačítka ALARM můžete opakované buzení vypnout. Budík se znovu zapne 

v nastavenou dobu.

TECHNICKÉ SPECIFIKACE

Mikrosystém s bluetooth

Maximální výkon 30 W

Silný a působivý zvuk 

Bezdrátový přenos hudby pomocí Bluetooth 5.2

Přehrávání CD/MP3/CD-R/CD-RW

Zvuk

Výstupní výkon: 30 W (2 x 15 W, impedance: 6 Ω) 

Frekvenční odezva: 84 Hz – 16 kHz

Celkové harmonické zkreslení:  L/R ≤ 10 % (1 KHz)

Režimy ekvalizéru

Displej

2,8“ LED displej 
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Nastavitelnost jasu

Rádio

FM PLL 87,5 MHz – 108 MHz

Radio Data System (RDS)

Paměť uložených stanic: 30 (FM)

Vstupy

Bezdrátový přenos hudby pomocí Bluetooth 5.2

Přehrávání z disků USB flash

Linkový vstup (3,5mm stereo jack)

Sluchátkový výstup (3,5mm stereo jack)

Další

Funkce spánku

Příslušenství: Bezdrátový ovladač, návod k obsluze

Zdroj napájení: AC 100–240 V, 50/60 Hz 

Rozměry (hlavní jednotky): 185 x 215 x 137 mm

Rozměry (reproduktory): 220 x 150 x 130 mm

Hmotnost: 4,2 kg (celkem)

Hodnota a přesnost Jednotka

Název nebo ochranná známka výrobcu, 

identifikačné číslo podniku a adresa

DongGuan Obelieve Electro-

nic Co.,Ltd 

WuKeng Intersection, TangLi, 

FengGang, DongGuan, Guan-

gDong Province, P.R.C

-

Identifikačný kód modelu OBL-1502400E -

Vstupní napětí 100-240 V

Vstupní frekvence 50/60 Hz

Výstupní napětí 15 V

Výstupní proud 2.4 A

Výstupní výkon 36 W

Průměrná účinnost v aktivním režimu 87.4 %

Účinnost při nízké zátěži (10%) 83.99 %

Spotřeba energie ve stavu bez zátěže 0.1 W

Radio FM Rozsah pásma 87,5 MHz – 108 MHz

Bluetooth

Verze 5.2

Maximální výkon vysílače 100 mW při 2,4 GHz – 2,4835 GHz

Kodek SBC

Profil A2DP
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POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYŘAZENÝCH OBALOVÝCH 
MATERIÁLŮ

Obalový materiál odevzdejte k likvidaci do sběrného dvora.

LIKVIDACE VYŘAZENÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH 
ZAŘÍZENÍ

Tento symbol umístěný na produktu, příslušenství nebo obalu upozorňuje na 

to, že s produktem nesmí být nakládáno jako s běžným domácím odpadem. 

Zlikvidujte prosím tento produkt ve sběrném dvoře určeném k recyklaci 

elektrických a elektronických zařízení. V některých státech Evropské unie 

nebo v některých evropských zemích můžete při nákupu ekvivalentního 

nového produktu vrátit vaše produkty místnímu prodejci. Řádnou likvidací 

tohoto produktu pomáháte chránit cenné přírodní zdroje a předcházet možným 

negativním dopadům na životní prostředí a lidské zdraví, ke kterým by mohlo 

dojít v důsledku nesprávné likvidace odpadu. Další podrobnosti vám poskytnou 

místní úřady nebo nejbližší sběrný dvůr pro likvidaci odpadu. Nesprávná 

likvidace tohoto typu odpadu může být předmětem udělení pokuty ze zákona.

Pro firmy v Evropské unii

Pokud potřebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zařízení, požádejte vašeho 

prodejce nebo dodavatele o nezbytné informace.

Likvidace v zemích mimo Evropskou unii

Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, požádejte o nezbytné informace o správném 

způsobu likvidace ministerstvo nebo vašeho prodejce.

Výrobek splňuje požadavky EU na něj kladené.

Tímto FAST ČR, a.s. prohlašuje, že typ rádiového zařízení SMC 4150B je v souladu 

se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této 

internetové adrese: www.sencor.eu

Text, design a technické údaje se mohou změnit bez předchozího upozornění 

a vyhrazujeme si právo provádět změny.

Originální verze je v českém jazyce. 

Adresa výrobce: FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, Říčany CZ-251 01
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CZ   Záruční podmínky

Součástí balení tohoto výrobku není záruční list. 

Prodávající poskytuje kupujícímu na výrobek záruku v trvání 24 měsíců od převzetí výrobku kupujícím. Záruka 

se poskytuje za dále uvedených podmínek. Záruka se vztahuje pouze na nové spotřební zboží prodané 

spotřebiteli pro běžné domácí použití. Práva z odpovědnosti za vady (reklamaci) může kupující uplatnit buď 

u prodávajícího, u kterého byl výrobek zakoupen nebo v níže uvedeném autorizovaném servisu. Kupující je 

povinen reklamaci uplatnit bez zbytečného odkladu, aby nedocházelo ke zhoršení vady, nejpozději však do 

konce záruční doby. Kupující je povinen poskytnout při reklamaci součinnost nutnou pro ověření existence 

reklamované vady. Do reklamačního řízení se přijímá pouze kompletní a z důvodů dodržení hygienických 

předpisů neznečištěný výrobek. V  případě oprávněné reklamace se záruční doba prodlužuje o  dobu od 

okamžiku uplatnění reklamace do okamžiku převzetí opraveného výrobku kupujícím nebo okamžiku, kdy 

je kupující po skončení opravy povinen výrobek převzít. Kupující je povinen prokázat svá práva reklamovat 

(doklad o zakoupení výrobku, záruční list, doklad o uvedení výrobku do provozu).

Záruka se nevztahuje zejména na:
 vady, na které byla poskytnuta sleva;

 opotřebení a poškození vzniklé běžným užíváním výrobku;

 poškození výrobku v důsledku neodborné či nesprávné instalace, použití výrobku v rozporu s návodem 

k použití, platnými právními předpisy a obecně známými a obvyklými způsoby používání, v důsledku 

použití výrobku k jinému účelu, než ke kterému je určen;

 poškození výrobku v důsledku zanedbané nebo nesprávné údržby;

 poškození výrobku způsobené jeho znečištěním, nehodou a zásahem vyšší moci (živelná událost, požár, 

vniknutí vody);

 vady funkčnosti výrobku způsobené nevhodnou kvalitou signálu, rušivým elektromagnetickým polem 

apod. mechanické poškození výrobku (např. ulomení knoflíku, pád);

 poškození způsobené použitím nevhodných médií, náplní, spotřebního materiálu (baterie) nebo 

nevhodnými provozními podmínkami (např. vysoké okolní teploty, vysoká vlhkost prostředí, otřesy);

 poškození, úpravu nebo jiný zásah do výrobku provedený neoprávněnou nebo neautorizovanou osobou 

(servisem);

 případy, kdy kupující při reklamaci neprokáže oprávněnost svých práv (kdy a kde reklamovaný výrobek 

zakoupil);

 případy, kdy se údaje v předložených dokladech liší od údajů uvedených na výrobku;

 případy, kdy reklamovaný výrobek nelze ztotožnit s výrobkem uvedeným v dokladech, kterými kupující 

prokazuje svá práva reklamovat (např. poškození výrobního čísla nebo záruční plomba přístroje, 

přepisované údaje v dokladech).

Výrobce:
FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Česká republika

info@sencor.com

Servisní střediska:
FAST ČR, a.s., Technická 1701, 251 01 Říčany, Česká republika, tel: 323 204 120

FAST ČR, a.s., areál GLP Park Brno Holubice, Holubice 552, 683 51 Holubice, tel: 531 010 295

Aktuální seznam servisních středisek pro ČR naleznete na www.sencor.cz.
E-mail: servis.praha@fastcr.cz

Originální znění návodu je v českém jazyce, další jazykové mutace jsou tvořeny příslušným překladem.



FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, Říčany CZ-251 01
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